GUIDE COMPLET DE DESCRIPTION ET D'UTILISATION DES THESAURUS HARMONISES

nnexe n°3
[
[
I

Grille d'analyse de lecture et d’analyse des outils développés par les SSTI et en région

Théme

Evolutivité / intég

[nota: ligne informative, ne
rentrant pas dans la quotation]

Question Réponses Réponses Réponses Réponses Réponses
T 0 Ew— |
Correspondance du contenu par rapport au thésaurus harmonisé (THA) de référence
Outil reprennant I'ensemble des items du THA To?alement/ Partiellementiet Remanié Autre nomenclature
Intégralement | respect du THA
Réglementaire / validé | Validé dans un Validé en CMT dans Issu d'un travail en
Critéres ayant soutendu aux choix dansingrovpede el | groupe de travail 55T autonomie ou non
Internationnal régional validé par la CMT
Respect de |'arborescence du THA dans la . .
P Oui Partiellement Non
recherche
R t de I'arb du THAd I
espec 3 e .Br OI’ESC'EI’!CE u ans la oui Partiellement Non
remontée d'information
Harmonie de la granularité (avec ou sans lien par " =
Homogene Non homogéne
rapport au THA)
sration dans les outils métier
e Intégré aux Logiciel externe aux <
Sous quel(s) support(s) peut-on trouver I'outil logicals métiers e i PDF Papier Autre
Fréquence Pas de mise a jour

Rythme des revues / mises a jour

Plusieurs par an

Une fois par an

[nota : sl *Autre’ estimer la bonne
équivalence]

Utilisation actuelle

[nota: ligne informative, ne
rentrant pas dans la quotation]

Comparatif a la grille

indéterminée planifiée
L L Logicel enligne || ..o )
Intégration des mises a jour sur les supports de actualisé Rl Ao e oo i
(PR sitormatiqiiementpar nécessitant des MAJ PDF Papier
l'outil pr manuelles
Ergonomie / Aide a la saisie / Gain de temps
2 : . . Simple / Une Complexe / Plusieurs
Nécessite une formation Non / Intuitif | . ! p / ¥ & P /Pl I_ u
journée ou moins jours de formation
Aide-t-il a comprendre la logique du THA Oui Non
" . Recherche Pasdaideala
Acceés aux bons items R R Le mot exact
intelligente recherche
Facilite I'exhaustivité de la saisie Oui Non
Gain de temps Oui Logiciel dépendant Non
Outil diffusable / généralisable a I'échelle Nationale| Oui (libre de Non (copyright
pas de copyrig! roits existan
(pas d ight) droits) istant)
Une région entiere, ou | Plusieurs SSTI mais pas
—— . . . . X g Un seul SSTI / Non
Taux d'utilisation de I'outil National Plusieurs Régions Plusieurs SSTI de d'utilisation régionale / %
s - 3 encore utilisé
différentes régions compléte
Satisfaction exprimée (suite a enquéte) Totale Trés apprécié Apprécié Peu apprécié Insatisfaisant

[nota: ligne informative, ne
rentrant pas dans la quotation]
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